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NAUJU NARIU VAJUS

Gerbiamos Seserys Sgjungietés:

Centro Valdybos vardu linkiu visoms linksmy Naujy Mety! Taip pat
linkiu grazig darbuote miisy Sgjungai ateinantiems metams. Nauji metal,
nauji darbai ir nauji pasiSventimai yra miisy privilegija, kurig Dievas
mums suteiké.

Siuomi officialiai praneSu Motery Sajungos Naujy Nariy Vajy, ku-
ris prasidés 1952 sausio 1 d. ir baigsis 1952 liepos 1 d.

Pageidaujama, kad per & Vajy neatsilikty né viena kuopa, kuri nej-
radyty naujy nariy. Sis darbas bitinai turi bati kiekvienos kuopos pagrin-
dinis uZsimojimas.

Centro Valdyba jteiks rasta apie Motery Sajungos tiksla kiekvier}ai
apskrities Direktorei. Jy pareiga bus paskelbti sarasa lietuviskuose laik-
raséiuose, kurie leidziami Direktorés rajone.

Patartina, kad kiekviena kuopa sudaryty Naujy Nariy Vajaus Komi-
tetg. | komitetg biity gerai jeigu jeity senosios kartos motery, jaunosios
kartos ir naujai atvykusiy motery.

Kiekviena kuopa turéty nusistatyti kvota, nors 10 naujy nariy jrasyti
vajaus metu.

Paskirti “Motery Sajungos Dieng”, kuri bity minima ta patia dieng
visose kuopose, (diena bus paskelbta véliau). Suruosti ta dieng motery
arbatéle ir papasakoti apie Motery Sajungos tiksla. Pakviesti taipogi Dva-
sios Vada, kad paraginty moteris ir merginas jsiradyti j misy eiles. Biity
gerai, kad ilgametés sgjungietés, jaunos sajungietés ir naujai atvykusios
tarty Zodj Sia tema: “Ka man reifkia Motery Sgjunga”! ‘

Sodinkime medj, naujy nariy medj. Kiekviena kuopa bus Saka —
kuri Saka turés daugiausiai lapy?! Taigi, neprasau né vienos kuopos sun-
kiai darbuotis, bet visy lygiai. Jeigu kiekviena kuopa atliks savo maZa
dalj, galésime atminti Siuos metus su 700 naujy nariy. Argi nebiity kuo
mums didziuotis? Pasiklauskime saves: ar gi a§ né vienos paZjstamos ar
draugés neturiu, kuri galéty jstoti j Motery Sgjungos eiles?

Praneskite per *“Motery Dirvg” savo planus ir kaip vajus eina. Va-
jus yra misy rankose; dirbdamos isvien laimésime. Mes lietuvés visos
esame energingos katalikés moterys ir galime daug nuveikti, kai norime.
Ar mes norime?

Taip pat praSau, kad kiekviena Direktoré stengtysi jsteigti vieng nau-
ja kuopa.

Jstojimo mokes&io per vajy nebus, taip kaip visados.

Su tikra pagarba,
Julia Mack

Centro Pirmininkeé
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NAUJU NARIY VAJUS
MEMBERSHIP DRIVE

Kiekvieng ménesj pridésim Saka jiisy kuopos prie Sio medZio
kaip gausite naujy nariy. Baigiant vajy ar bus medis pilnas ir

aukstas ar pasiliks be Sakuy?

I
i

Or is this your
\\ branch?
Is this your / 8'&1 Sita jisy
bra.n.ch?

Ar &ia jiis
ku.o_pail = S

kuo P&?

The tree is planted. Will you all help to nurture it?
Medis pasodytas. Ar padésite jj laistyti, kad Sakos iSaugty?



Membership Drive

Dear “Sajungietés”

May I take the privilege of officialy announcing the membership
drive which is to start January 1st and continue through June. May I also
wish you all a Happy New Year and a happy new year for a successful
drive. Let us all unite and get behind the wheel and promote this drive
in earnest.

Each Director will be forwarded a write-up about the purpose of the
Alliance and each Director is requested to publish this publicity in the
Lithuanian papers in her respective district.

Each Branch is requested to appoint a membership committee for this
drive. May we suggest that this committee be made up of our older
members, the younger generation and D. P. women.

Each branch is requested to set a quota of ten new members.

Let us set aside one day which will be known as the “Motery Sgjun-
gos” day. (date to be announced later). Invite all your friends to a tea
on this day, explain the purpose, your hopes and your aims. Introduce
your new members and have them take the “Sgjungai” pledge. Invite
your Spiritual adviser to help promote the membership and have three
women express their reasons of why they belong and what “Sajunga” means
to them. These women should be representatives of the older generation,
the new generation and the new arrivals (D. P.s).

Let us plant one big tree during this drive and let us see which Branches
will sprout. If each branch will do their little bit and get ten new members,
we will reach a goal of @90 members this year. You have something worth-
while to sell — will you do your part?

We are also hoping that each Director will make every effort to
establish a new chapter. If you have a friend in some town or city where
you know there is no branch, would you be good enough to forward the
name of your Lithuanian friend to your Director.

There will be no initiation fee as per usual.
There will be no commission paid to those who secure new members.
But there will be an expression of our heart-felt gratitude to those

who will do a conscientious piece of work.
With Sisterly Love
Julia Mack
Supreme President
5



TIK JAME VILTIS

Plagiose jiirose pasitaiko dideliy audry, vanduo tuomet sukyla j kal-
no aukstuma, milZiniskos bangos susiremia viena su kita ir abi Cia pat
pranyksta; véjai Svilpia, kaukia ir GZia neZemiskais balsais.

Patekus j tokj audry siikurj baisu darosi, ir mintys slenka j sielos ir
visatos gelmes. Sakoma, audros metu jiry gilumoj viespatauja ramybé.
Biina ir antraip: jiry pavirSium tylu, vanduo ramus, lygus lyg stiklu pa-
dengtas, o gilumoj siautia smarki audra.

Baisus ir skaudus sumiimas Sig valandg siaudia Zemés pavirsium.
Zmoniy milziniskos jégos susiremia, kraujas plista, upeliais teka. Lau-
kai nukloti Zmoniy lavonais, gaisry ugnis nuvietia dangy ir Zeme, diimai
storais debesimis verziasi j aukStj; patrankos uZtrenkia Zmoniy riksmus,
gi vaitojimas Sirdj skausmu veria. Audra Siame pasaulyje. Tik ir girdim,
kur verda karas, kautynés eina, kas nugalétas, kokios vietos nuteriotos.

Lietuva, kur gi tu, kas tau yra? Nebegirdéti apie tave, Zmonés nebe-
mini nei tavo vardo, nei Zemés, lyg biity tenai ramybé ir tylus gyvenimas.

Oi ne, oi ne! Tave Zmonés pamirSo, per gaisry ir piktyjy aistry di-
mus taves nebemato. Atrodo, lyg ten vieSpatauty nakties ramybé. Pavir-
§ium, tiesa, naktis, bet viduje, mano Dieve. kas ten darosi, kas gali apsa-

kyti!

Baisu pagalvoti, Sirdj skausmas suremia, kai prisimeni tave, tévyne.
Tu tamsiyjy galiy pasmerkta mirciai, taip, milijonai lietuviy pasmerkti
miréiai, nors jie biity sveikiausi ir dvasioj galingiausi. Lietuviy vietoj
tenai statomi i3 Ryty atéjinai. Lietuviy turtas, Zemé atiduodama sveti-
miems gaivalams, jyjy kultira ir dvasia naikinama — $tai ty juodyjy ga-
liy darbas. Tai mes Zinom. Bet kokia ten audra Zmoniy sielose dél smur-
to, teroro ir Zudyniy, kai lietuviai uZmuSami ar iSveZami, nepavieniais, ne
Seimomis, bet dideliais biiriais! Koks jy Sirdies skausmas matyti savyjy
#udymus ir laukti savo eilés! Kg jaulia prie savo Zemes ir ikio prisirides
lietuvis, matydamas priesg savinantis jo turtg ir belaukdamas vien skurdo
ir mirties! Oi eina planingas, nuo Zmoniy akiy slepiamas Zudymo darbas.

Lietuvoj, lietuviy sielose vyksta baisiausia, skaudZiausia tragedija, ko-
kios dar nebuvo. Lietuve, pasiklausyk ir pagalvok, kas dedasi Lietuvoje
ir lietuviy sielose ig valandg! Isivaizduok, kas darosi aviy garde, kai
plésriis, alkani vilkai tenai jsibrauna. Lietuviy padétis panasi, tik ji daug
skaudesné ir baisesné, nes ¢ia kentia ne gyvulélis, bet Zmogus su siela ir
kiinu ir pilnu supratimu, kas jo laukia, kas &ia darosi. Sauktis pagelbos!
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Bet kieno? Nieks neisgirs. Jie aptverti ir uzrakinti nuo pasaulio, kad ne-
biity girdéti jy Sauksmo. Nebéra nei vilties nei iSeities! Bet ar i§ tikro
taip?

Lietuvi, kur tu bebiitum, Amerikoj, Europoj, ar kitoj kokioj Zeméje,
zinodamas esant Zudomus tavo tévus, brolius, seseris ir artimuosius, ar
gali biiti ramus, juokauti ir nekreipti démesio j savyjy kancias? Argi ne-
beturétumei saviesiems Sirdies?

Ne ir ne! Lietuvio $irdis ir savigarba atsako. Bet kas daryti, kaip
gelbéti Lietuva? Visi uzimti karo baisiais jvykiais ir mazesniyjy valstybiy
klausimai atidedami tolesniam laikui.

Nepasitikédami vien kitais, darykime patys kas galima, gelbékime
isblaskytus tautietius, dékime gausias aukas ant Lietuvos altoriaus, o kas
svarbiausia, su didZiausiu susikaupimu nusilenkim pries Auks¢iausiojo
sosta, aukodami Jam savo $irdj uz Lietuvos islaisvinimg, nes tik Jame mi-
sy viltis.

Meskuitis.

KA SKAITO MUSU JAUNIMAS?

“But Mother! All the children read Comic Books, why can’t 1?”
Kaip daznai motinos girdi... “But Mother!” Yra labai sunku vaikui iSais-
kinti, kodél jis to ar to negali daryti. Kadangi visi kiti vaikai skaito
“Comic Books”, miisy vaikai, tartume, nenori atsilikti. Dabar kyla klau-
simas. Ar leisti vaikams skaityti “Comic Books”? Jeigu jos yra tinka-
mos ir tévy patikrintos, nemanau, kad vaikams pakenkty. Bet kadangi yra
tiek daug gery knygy, kam leisti vaikams eikvoti brangy laika ir pinigus.
Be abejo, reikty daug laiko, tvirto nusistatymo, aigkinimo ir nenuilstan&io
raginimo, kad vaikai suprasty, priprasty ir noréty skaityti geras ir tinka-
mas knygas.

Kai vaikai paauga ir yra, kaip sakoma, “in their teens”, yra svarbu
ir tada prizitréti, ka jie skaito.

Kur Siandien eisi, visur rasi krautuviy, kur galima nusipirkti neapsa-
komai jvairiy knygy. Ar esate kada paZiiiréjusios j virSelius ty knygy?
Kiek daug jy parodo nepadoriai apsirengusia mergina! Jeigu nepadorus
virselis, tai kg sakyti apie tokios knygos turinj? Zmones, kurie leidZia to-
kias knygas, mano, kad nepadoriais paveikslais patrauks jaunimg pirkti
ir skaityti jy knygas. Zinoma, jiems neriipi, kiek blogo jie daro, kad tik
sau pelno turéty.

Daug buvo ir yra kalbama apie apsisaugojima nuo blogy knygy. Ir
gal ne vienas pasakys, kad tai sena daina. Taciau, daZnas priminimas
gal geriau padés apsaugoti miisy brangy jaunima.



Tarptautines Moteru Veiklos Zinios

I5 “Cahiers” trimetrinio Pasaulinés Katalikiy Motery Organizacijy
Unijos Leidinio

After closing the Holy Year, the Holy Father looks back with joy on
its incomparable splendors. He thinks of the great absent ones from
behind the iron curtain and sends them his paternal and grateful blessing.
The time has now come to increase and ripen the fruit of the Holy Year:
international peace, the fruit of close union between the people, social
solidarity within each nation, defence of the Social influence, of the Church,
lay apostolate among those who have fallen away from the Church.

On the 5th of February 1951 Miss Baers gave a lecture on “The evolu-
tion of Social Service”. The lecture was in two parts:

The first shows the evolution of Social Service in Europe since 1920
at which time this expression was first used in Europe, coming from
America. It is from the three aspects of social action, social politics, and
social service that efforts have been made from 1920 to 1940 towards a
progressive improvement of the lot of the working classes and their social
emancipation. Social service played a major part during the Second World
War and since 1945 we have been seeing its world-wide expansion. The
second part of her lecture studies in particular the role and the place of
Catholics in Social Service and their immense responsibilities in this field.

A Catholic Council for Childhood and Family Welfare is now being
formed, to coordinate the many Catholic activities concerning childhood
and to give them representation proportional to their importance with
governmental and non-governmental international organizations. The
World Union of Catholic Women’s Organizations‘is a constitutive member
of the Council.

An international Catholic Conference on Adult Education which is so
important at the present time — not only because of its urgency but also
because it is becoming one of the essential aims of UNESCO — has been
held in Paris on June 17th 1951.

An international Catholic Congress has been held in Rome from June
25th to July 3rd 1951 on the problems of rural life which is of such impor-
tance in the world of to-day.

The Catholic Women's League of Canada: During the past three years
the assistance rendered by the Catholic Wowen’s League to the Canadian
Government, in its extensive and somewhat complicated immigration
project, has elicited generous praise throughout Canada.

The work of the CWL and the Sisters Of Service, first with regard to
domestics from the Displaced Persons Camps in Europe, and later on the
arrival of family groups and the individual farm and industrial hands, in
making adjustments to their new life and initiating them into the ideals
of Canadian citizenship has been such as to merit, on such occasions, the
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highest commendation from the Department of Labor of the Federal Govern-
ment.

In the United States: The National Council of Catholic Wowen held a
national convention in Cleveland, Ohio. Its resolutions form a set of
principles on which study and action in the succeeding two years may be
based. They are a criterion by which civic and secular movements may
be evaluated. They are the basis for a program of action.

We will mention some of them:

Papal teachings, prayer and peace. We recognize the importance and
need of an informed opinion on the subject of international relations and
the work of the United Nations. We are mindful of our parti-
cular responsibility as Catholics to make known and to seek the application
of the Christian principles which must be the basis of a just and lasting
peace. We, therfore, urge the members of affiliated groups to continue
their active interest in and study of international affairs in the light of
Christian teaching, particularly as expounded by the Popes, and that they
cooperate with other Catholic organizations on the local, national and inter-
national levels.

We call to mind also the admonitions of Our Lady of Fatima who
took extraordinary means to impress upon all the peoples of the world
the fact that we must pray without ceasing if we are ever to obtain God’s
peace on this earth. It would be well if all would attend Mass and receive
Holy Communion on the First Saturday of each month, and start the daily
practice of praying the Rosary that we might have “peace in our days”.

Racial Bars to Citizenship: We urge elimination from our immigra-
tion and naturalization laws of racial bars to admission into the country
or to citizenship.

Religious Education of Children: Parents who are the first educators
of the young, should regard the religious training of their children as a
personal obligation. They should remember that they can instill into the
minds and hearts of their boys and girls religious truth and inspiration far
more effectively by example as by mere instruction. But they should not
neglect instruction. They should recognize that religion is an integral part
of a child’s training and it should be presented as an essential feature of his
life, to be integrated into daily living. They should teach the child to
realize that he has an obligation to reverence and love God as his Creator
and Heavenly Father, to respect and obey God’s commandments. They
should teach him that virtuous conduct may at times demand sacrifice and
self-conquest, but that he is expected to fulfill his duties, however difficult
they may be.

New Zealand: Reports a conference of the Catholic Women’s League
of New Zealand at “Mary Knoll” Christchurch during the Catholic Centen-
nial Week of Celebrations.

“Mary Knoll” is a very large home in the city converted into comfort-
able meeting rooms and offices for Headquarters of the Christchurch CWL.

9
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The guests of honor were Her Excellency Lady Frieberg, wife of the
Governor General and Bishops Liston and Joyce.

The New Zealand President Miss K. O. Connor was the principal
speaker.

Reunion of The International Union of CWL: From the 18th to the
20th of May 1951 there was held in Luxembourg an important meeting of
the Bureau of the International Union of Catholic Women’s Leagues under
presidency of Mme. Steenberghe - Engeringh of the Netherlands.

Of the 20 members of the Bureau 18 were present, coming from Ar-
gentina, Belgium, England, France, Germany, Holland, Italy, Spain and
Switzerland.

Among the subjects figuring on the agenda we mention the prepara-
tion of the Congress which will take place in Rome at Easter 1952. This
Congress will assemble together the responsible leaders, coming from all
continents, resolved to seek a way of contributing to the “World Peace” by
a great effort of justice and of social progress and at the same time by an
intensification of spiritual life.

The Bureau has also studied the reports of the consultants of our
Union working with the UNO the UNESCO at New York, Geneva, and
Paris and the reports sent in by the two experts who travelled in Mid-Afri-
ca, Greece and Egypt in order to collect information.

A request for affiliation from Australia was accepted.

The Bureau adopted the definitive text of the Catholic Statute of the
Family (Statut Catholique de la Famille) and has appointed its delegates
to the Congress for the Apostolate of the Layity which will be held in Rome
from the 7th to the 12h of October 1951.

The Bureau has approved the participation of the International Union
at the Catholic Conference for “Adult Education” and ‘“Basis Education”
(Paris June 17) and the Catholic Council for Child and Family.

It further decided to hold a regional Congress for South America in
Montevideo, Uruguay in October 1951.

A delegation conducted by Mrs. Steenberghe - Engeringh, president
of the Union was received by HRH the Grand Duchess of Luxembourg and
afterwards by His Lordship Mgr. Phillippe the Bishop of Luxembourg,
where Mgr. Ramselaar, the Almoner-General had already arrived.

Radio Luxembourg requested several personalities, members of the
Bureau to give an interview which was broadcast on Friday, May 25.

Words spoken by the Holy Father during the course of the last two
months are directives for the next Congress of the World Union of Catholic
Women’s Organizations, which is to be held at Easter 1952 and is to have
as its theme: “The peace of the world and the responsibilities of Christian
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women’. It is an urgent duty for Catholics — each according to his means
— to work for the establishment of peace in the world.

The meaning and the scope of the Easter 1952 Congress are explained;
this theme “the peace of the world and responsibilities of Christian women”
has been chosen in conjunction with those of the preceeding two Congresses
on the role of Christian women and international life. It will set the doc-
trinal bases for the peace that is the outcome of justice and love. It will
counterbalance the principal human troubles that are obstacles to peace.
It will speak of the great efforts now being made to provide technical
assistance and to further human progress, distinguishing between the false
or inadequate remedies and the true ones. It will show the role of the
Catholic laity in these efforts.

(To be Continued)

TREMTINES MOTERYS ORGANIZUOKIMES

E. Pauliukoniené, Worcester, Mass.

Lietuviy tautinio atgimimo metu, kai daugiausia vyrai organizavosi
j jvairius ekonominius, politinius ir tautinius sgjudZius, lietuvés moterys
tyliai saugojo lietuvybe Seimose, dirbdamos prie ratelio ar prie stakliy ar
prie kity nesuskaitiuojamu namy ruosos darby. Jy darbas buvo né kiek
nemazesnés vertés uz vyry veikima, bet moterys ilga laika buvo kukliomis
vaidilutémis. Véliau jos pastebéjo, kad jy lietuviskas Seimos darbas bus
Zymiai sekmingesnis, kai jos susiorganizuos, 1907 m. jsteigé savo draugija.

Siandien mes gyvename panasius laikus: vedama kova uZ lietuvybe,
uz lietuviskumo islaikyma. Toje kovoje didelé atsakomybé tenka mote-
rims — motinoms. Jei Zus lietuvybei lietuvé motina, Zus ir miisy tauta.
Mes lietuvés moterys daug geriau atliksime savo pareigas, bidamos orga-
nizuotos. Tiesa, atvykusios i§ Europos j nauja krasta, patekome j naujas,
daugeliui i§ misy nejprastas gyvenimo salygas, bet laikui bégant po tru-
puti pradedame priprasti ir apsiprasti, tad jau laikas yra pagalvoti ir apie
miisy organizacinius reikalus. Gyvendamos nepriklausomoje Lietuvoje,
daugelis i§ musy priklauséme tai prie vienos ar prie kitos motery draugi-
jos. Siandien mes &ia turime vieng Amerikos Lietuviy Katalikiy Motery
Draugija, apimandia visas lietuves moteris, gyvenancias JAV. Tad nieko
nelaukdamos ir nieko negaisuodamos stokime j tos draugijos nariy eiles ir
stiprinkime kova uZ lietuvybe.

Mes turime daugybe klausimy ir reikaly, apie kuriuos daug kalbame
pavieniui suéjusios, ir tos kalbos daZnai nueina niekais. Bet jei mes tuos
mums ripimus klausimus nefime j savo susirinkimus, svarstysime juos ir
apsvarstiusios vykdysime gyvenime, tai i§ to ir mums padioms, ir miisy
priauganéiai kartai ir visai misy tautai bus Zymiai didesné nauda.

Tik daugiau energijos, ryZzto ir sumanumo!
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The Little Ones

A. M. Wackell

A sudden hush assailed my ears,

Laid aside my work and raised my fears.

The little one has gone, something seemed to say,
Tired of her toys and wearied of play.

Bobo, the puppy, and Ginger, the cat,
Were no place near the little one’s mat.
The friendly three had decided to go
To visit the barnyard and to say, Hello!

Sharply scanning for signs of the three,

Led not to the chicks, but the mystery

Of where could the friends have decided to stray.
Searching the garden I found a nosegay

Of wilted blossoms and there beyond,

Scattered petals led me to the pond.

The ducks quacked loudly that she had been there
For a miniature pond had been built with care.

Muddy foot-prints had climbed the hill

Where a piece of cotton-blue told me, she suffered a spill.
But there, all signs ended. I looked in dismay

Retraced my footsteps to search the pathway.

The cornfield yonder held my glance.

Could they have wandered there, perchance?
So through the forest of corn I groped my way,
Bending and peering, impatient of any delay.

One lane led to another with nothing in sight,
But stealthy fieldmice that scampered in fright.
The deeper I went, the darker it grew;

No sight nor sound of a figure in blue.

A cathedral silence envoloped the field
As though determined a secret to shield.
My heart beat faster for there I espied
The exhausted four sleeping side by side!

The Fourth? "Twas a Christmas picture-book of the Little Christ-Child,
They had shown Him their garden, their friends and the wonders wild.
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Sv. Cecilija

Sv. Cecilija buvo turtingy stabmeldZiy romény tévy dukté. Laimeé,
apie kurig pasaulis svajoja, Svieté jai visu savo pilnumu; ji buvo apdova-
nota gausiomis proto ir Sirdies ypatybémis. Nors tévai buvo stabmeldziai,
tatiau $v. Cecilija nuo pat maZystés paZino tikéjimo tiesas ir visa Sirdimi
pamilo visas dorybes, ypaé angeliska skaistybés dorybe. Tévai nieko apie
tai neZinojo ir buvo paZadéje ja jaunikaic¢iui Valerijonui. Bet Cecilija
dar sykj atnaujino pirma padarytuosius apZadus ir pavedé V. Jézui Sirdj,
kiing ir nekaltg savo sielg.

Viena karta, pasitikusi Valerijong, pasaké jam, kad, jeigu jis laiky-
sigs paslapt], tai pasakysianti jam labai svarby dalyka. Valerijonas pri-
zadéjo. Cecilija taré jam: “Zinok, Valerijonai, a$ turiu prie saves angela,
kurs riipestingai sergi mane, o tu nepaZjsti jo, nes esi stabmeldys; sergekis,
kad neuZtrauktum jo ristybés ant saves”. Tie ZodZiai, taip drgsiai iStarti,
padaré Valerijonui labai gily jspidj; uZsigeidé pamatyti angela. Bet Sven:
toji atsaké: “Stabmeldys esi ir nesi to vertas; iSpazink V. Kristy, tuokart
gausi tg malone regéti”. Valerijonas tuojau nubégo pas Sv. Téva Urbong
ir, iSsimokes tikéjimo tiesy, pasikrikstino. Cecilija neapsakomai dziauge-
si ir dékojo Dievui uZ taip didZia malone, kad ne tik jai padéjo iSsilaikyti
skaistybéje, bet dar jos jaunikaitj atvedé j tikéjimo kelig. Valerijonas ati-
trauké nuo stabmeldystés dar ir savo brolj Tiburcijy, ir jie visi trys krauju
patvirtino tikéjima ir meile V. Jézaus. Sv. Cecilija laiké verdan¢iame van-
denyje visg dieng ir naktj, bet ji stebuklingai isliko sveika; tuokart liepta
nukirsti jai galva: tris sykius budeliai kirto jai per kaklg, bet nejveiké gal-
vos nukirsti. Sventoji kentéjo baisiausius skausmus tris dienas; tredig
dieng aplanké ja Sv. Tévas Urbonas. Pamadtiusi jj, $v. Cecilija labai apsi-
dziaugé ir taré: “Meldziaus, kad, prie§ mirdama, tave pamatyéiau ir pa-
lik¢iau tavo globai visus pavargélius, kuriuvos globojau; palieku taipogi
savo namus BaZnycios reikalams”. Sv. Tévas priémé ta dovang ir palaimi-
no Sv. Cecilija, o Sventoji tuojau atidavé skaiséig savo siela Dangiskgjam
Mylimajam.

Kiekvienas, panasiai j ta Sventa mergele, turi prie savo Sono angela
sarga; V. Dievas jsaké jam sergéti mus; turime naudotis jo globa. Ar ta
tiesa atsimeni? Ar iefkai jo patarties, globos, ypa¢ sielos pavojuje? Atsi-

mink, jis tatai yra geriausiasis tavo draugas ir prietelis; jis niekuomet ne-

apleis taves, kol nuves tave prie Auksciausiojo Teiséjo sosto.

I5—*“Sventyjy Gyvenimai”
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IS Centro Rastinés

Jau kiek karty buvo raSyta apie
Sajungos svarbesnius reikalus, nezi-
nau kodél kai kurios kuopy sekreto-
rés neatkreipé démesio j tuos daly-
kus. Pavyzdziui ligoniy blanky,
jau po seimo nezinau kas pradéjo
darytis, tafiau yra netvarkos. Gal
viena i$ ty priezasCiy yra, kad Sei-
mas nutaré sigsti ligoniy blankas
tiesiog | Centro Rasting. Kada ligo-
né suserga ir praneSa savo kuopos
Valdybai, tada kuopos sekretoré tuo-
jau privalo jteikti ligonei Siuos blan-
kus. Blankas No. 1 — tas blankas
turi pasiekti Centro rasting nevéliau
kaip 14 dieny nuo jsiregistravimo j
pasalpa; blankos Nr. 2 — turi biti
biitinai siunciamos j Centra kas mé-
nesj, jeigu ligoné serga ilgiau kaip
dvi savaites; blankas Nr. 3 — turi
biiti atsiystas nevéliau kaip 14 dieny
po atsisakymo pasalpos. Véliau gauti
blankai bus iSmokéti pagal konstitu-
cijg ir seimo nutarimag.

Narei mirus

Turi bati j Centro rasting atsiysti
Sie rastai: Ligonés blankas, jeigu bu-
vo praSiusi pasalpos, jei staiga mir-
ty, tai tada reikia atsiysti narés liu-
dijimg, kurj turi i§ Centro, mirties
liudijima 18 Board of Health ir tam
tikra blanka (Doctor’s Certificate of

death), kurj turi iSpildyt kuopa, gy-
dytojas ir kunigas; jei pomirtinés
paveldétojas yra nepilnametis irgi
apie tai turi bit praneSta j Centra.
Stai kas daznai atsitinka: pomirtinés
paveldétojas yra jau mirgs, o naré
neatmainé savo liudijimo (paskyri-
mo) ir pati mir§ta — kiek vargo bi-
na, kol iSmokama narés pomirtiné.
Atsitikus tokiam dalykui turi bati
atsiystas affidavit su jrodymu, kad
paveldétojas yra mires, ir nurodymu
kam turi bati pomirtiné iSmokéta.

Massachusetts kuopuy démesiui

Tuojaus po kuopos metinio susi-
rinkimo praSau atsiysti j Centra kuo-
pos Valdybos vardai, pavardés ir ant-
rasai; tas turi bati padaryta per No-
tary Public, nes tai yra Massachu-
setts Draudimo Departmento reika-
lavimas.

Kuopos sekretorém
Nuosirdziai prasau jasy i$5 anksto
uzsisakyti mokesciy knygeliy, mo-
kes¢iam siysti lapy, ligoniy ir kity -
blanky, kad turétumét reikalui até-
jus.

Marijona Vaiditiniené,
Centro Rast.

MOTERY SAJUNGOS NAUJU NARIY VAJUS
Sausio 1 — Liepos 1, 1952
Skaitykite Centro Valdybos Vajaus Pranesima!

14
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Musu Veikimas Kuopose ir Apskrityse

NEW BRITAIN, CONN.,

Motery Sajungos Connecticut Aps-
krities suvaziavimas jvyko spalio 14
d. 1951, Sv. Andriejaus parapijos
svetainéje.

Suvaziavimg atidaré pirm. A. Hus-
sey ir pakvieté klebong kun. V. Kar-
kausky atkalbéti malda. Klebonas
sveikino suvaziavimg ir ragino visas
vieningai dirbti organizacijos gero-
vei.

Atstoves sveikino apskrities rasti-
ninké M. Jokubaité ir izdininké M.
Astrauskiené. Dalyvavo Hartford,
Manchester, New Haven, Waterbu-
ry ir New DBritain atstovés. Tarp
vieSniy buvo dvi i§ Massachusetts.
Viesnioms  suteikta patariamasis
balsas. Viso dalyvavo 18 atstoviy.

Suvaziavimo prezidiumg sudaré
apskrities valdyba. Mandaty ir jne-
$imy komisijg — Mrs. Miller ir Mrs.
Dumsiené. Tvarkdaré — Mrs, Kas-
paraviciené.

Pusmetinio suvaziavimo protokolas
priimtas kaip skaitytas.

IS kuopy raporty pasirodé, kad
kuopos ruosia parengimus, pelng au-
kodamos geriems tikslams, ir uzpra-
so §v. Misias.

Valdybos Pranesimai

Pirmininké pranes$é, kad dirbo su-
tartinai su raStininke visuose reika-
luose. Geguzin¢ pavyko ir davé gra-
zaus pelno.

Vice-pirmininké atliko savo parei-
gas. Izdininké pranesé¢, kad izde yra
$32.08.

Suvaziavimas nutaré rengti ben-
dra geguzing ateinanCiais metais.

Rastininké M. Jokubaité pranesé,
kad susiraSinéjo su vietinémis veike-

jomis ir turi viléiy jkurti nauja kuo-
pa Ansonijoje.

Naujy nariy vajus prasidés sausio
ménesj. Pirmininké prasé visy pasi-
darbuoti, ypatingai jrasyti i§ trem-
ties atvykusias.

Waterburio kuopos atstové prane-
§¢, kad viena sajungieté yra prie-
glaudos namuose. Jai paskyré $5.00.

Nutarta sveikinti Tévy Marijony
seima su $5.00 auka.

Waterburio parapijos klebonas, did.
gerb. Kun. J. Valantiejus, sveikino
suvaziavima ir suteiké daug gery pa-
tarimy.

Suvaziavimas atkalbéjo maldy uz
a. a. Agota Gradeckieng, kuri buvo
sajungieté.

Sekantis suvaziavimas jvyks Man-
chester 57 kuopoje.

Valdyba 1952 metams:
Pirm. — A. Hussey
Vice-Pirm. — A. Tamosaitien¢
Rast. — M. Jokubaité
Izd. — M. Astrauskiené.
Pirmininké baigé suvaziavimg ir
kviet¢ Kun. Valantiejy atkalbéti
maldg.
Vietinés kuopos pirm. J. Valentine
pakvieté atstoves vakarienés.
Korespondenté

TAMAQUA, PA.

Pennsilvanijos Valstybés Apskrities
suvaziavimas

Motery Sgjungos Pennsilvanijos
Valstybés. apskrities suvaziavimas
ivyko spalio 14, 1951, antra valanda
po piety, Sv. Petro ir Povilo parapi-
jos svetain¢je, Tamaqua, Pa.

15
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Apskr. pirm. Jieva Jurkeviciené
pasveikino atstoves ir vies$nias ir pa-
kvieté kleb. kun. C. Batutj atkalbéti
malda.

Mandaty komisijon jé¢jo: Ona Pos-
kiené, 59-tos kp., ir E. Matulevicie-
né, 62-ros kp.

* Suvaziavime dalyvavo sekancios:
I$ valdybos — pirm. J. Jurkeviciené,
v. pirm. P. Pranckinaité, rast. J. Ta-
manauskiené¢, izd. K. Spukauskiené.
Kuopy atstovés: 31-mos — Ona Su-
pranaviéiené ir M. Kvedarien¢, 52-0s
— Ona Puziené ir Ona Bilskiené, 59-
tos — M. Janulaitien¢, O. Navitskie-
né, J. Jurkeviciité ir O. Poskien¢,
62-0s — Elena Matulevidiené, J.
Katkiené, M. Deltuviené¢ ir N. Yev-
chak. Viso 13 atstoviy, 6 viesnios, ir
4 valdybos narés.

Praé¢jusio suvaziavimo protokolas
perskaitytas ir priimtas. Kuopy pra-
neSimai. 62ra kp. prisidé¢jo prie para-
pijos pikniko, jteiké piniging dované-
lg kun. Jurgiui Deguéiui isleistuviy
proga. Ir dované¢le parapijos Sese-
léms. 59-ta kp. jteiké sekancias au-
kas: $20.00 isleistuviy dovanéle kun.
J. Neverauskui, $10.00 seimui, $5.00
parapijos bazarui, $25.00 Sv. Kazi-
miero Seseléms Statybos Fondui. Su-
rengé¢ “Ice Cream Festival” liepos
26-ta dieng. Pelno kuopai davé $53.,
prisidéjo darbu prie parapijos meti-
nio bazaro. Uzprasé¢ Sv. MiSias uz
gyvas ir mirusias nares. Jras¢ 3 nau-
jas nares | ApSvietos skyriy. Miré
dvi apSvietos skyriaus narés: a. a.
Marcelé Kilinskiené ir Ona Krauz-
liené.

52-ros kuopos veikimas: leidzia
laiméjimui “Pillow Cases”, uzprasé
Sv. Misias uz P. Pranckiinaités mi-
rusia sesute.

3l-ma kuopa — leido laiméjimui
“Pillow Cases” ir gavo pelno $44.25;
surengé¢ piknikg, kuopai pelno davé
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$105; birzelio ménesj uzprasé Sv. Mi-
Sias uz gyvas ir mirusias nares, lap-
kri¢io ménesj uzprasé Sv. MiSias uz
vias mirusias kuopos nares. ] Apsvie-
tos skyriy jrasé viena nauja narg —
N. Padelskiene. Miré viena naré —
a. a. Ona Sauraziené.

Seimo atstové Jieva Jurkeviciené
iSdavé raporta, kuris buvo priimtas
ranky plojimu. Apskritis reikalauja,
kad C. Rast. stengtysi gauti Penna
Valstijos License.

Nutarta siysti pakvietima 25-tai
kuopai Pittston, Pa. priklausyti prie
apskrities.

Laiméjimui leista “Money-Doll
davé apskrities izdui  pelno  $69.00
Laiméjo Frank Gibas, Tamaqua, Pa.
No. 119. “Surprise package” aukojo
J. Jurkeviciené, laiméjo — Ona Su-
pranavicien¢. Pelno apskrities izdui
dave $4.60.

52-ra kuopa Girardville, Pa. sumo-
kéjo metinj apskrities mokestj $5.00.
[Zdininkés raportas parodo, kad aps-
krities izde yra $62.80. Sekantis su-
vaziavimas kvie¢iamas | Shenan-
doah, Pa.

Malda uzdarius susirinkima, 62-os
kuopos narés pakvieté dalyves vaka-
rienés, kuri buvo tikrai skani, visos
dékojo 62-0s kuopos naréms uz tokj
grazy atstoviy priémima.

J. Tamanauskiené, apskr. rast.

WORCESTER, MASS.

69.ta kuopa — Delegadiy Priémimas

Rugpiicio 25-ta diena buvo su-
rengtas grazus priémimas seimo de-
legac¢iy N. Sinkevicienés darze. Bu-
vo “weinie roast” ir pasilinksmini-
mas. Delegatéms buvo prisegtos gé-
lés ir jteiktos dovanélés.

Seimo delegatés buvo — A. Wa-
ckell, T. Mazeika, N. Sinkevich ir M,

Puras. Rengimo komisijoje buvo E.
Zakar, B. Miller, N. Savage, A. Jan-



kauskas, E. Pigaga, A. Zidelis ir O.
Kureisiene.

Rugséjo men. 13 d. sajungietés su-
rengé¢ “Pantry Shower” Ausros Var.
ty parapijos seseliy naudai. | komisi-
ja i¢jo B. Miller, N. Sinkevich, N.
Savage, A. Aksten, J. Sinkevich, T.
Mazeika, E. Sapkaité, E. Tamulio-
nis ir A. Jankauskas.

Spalio mén. 1 d. po susirinkimo tu-
réjome “Guest Night”. Veikimo ko-
misija surengé¢ arbatéle. Komisijos
narés — E. Pigaga, A. Zidelis, K.
Stankiinas ir K. Meskinis.

Serganc&ios narés yra Sofija GalCie-
né ir Ona Leketiené. Linkime joms
greit pasveikti. Kuopa reiskia gilia
uzuojauta Teresei Saurusaitienei ir
jos Seimai dél jos brolio Stankausko

mirties. Korespondenté.

NEW HAVEN, CONN.

Motery Sajungos 33-Cios kuopos
ménesinis susirinkimas jvyko spalio
18 d. Sv. Kazimiero parapijos sve-
tain¢je. Susirinkima pradéjo malda
kuopos pirm. M. Jokubaité ir prane-
s¢, kad kuopos narés yra klebono
kun. A. E. Gradecko kvie¢iamos pri-
sidéti prie iSkilmingos vakarienés
rengimo, Karaliaus Mindaugo kriks-
to 700 mety sukakc¢iai paminéti. Mi-
né¢jimas jvyko spalio 28 d.

Kuopos vice-pirm. Stas¢ Tamulie-
n¢, kuri dalyvavo Motery Sajungos
seime, patiek¢ aiSky ir platy pranesi-
ma 1S seimo eigos bei nutarimy, tas
davé visoms sajungietéms suprasti,
kas buvo seime svarstyta bei nutarta.
Atstovei S. Tamulienei pareiksta pa-
déka uz tokj detaly pranesima

Nutarta artimoje ateityje ruostis
prie parengimo kuopos naudai. Ka-
dangi misy kuopa yra labai duosni
visiems reikalams, biitent parapijai,
labdarybei ir savo nariy gerovei, tai
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labai yra reikalinga savo izda pripil-
dyti, kad galé¢tumém iS jo semti gé-
rybiy.

Siuo tarpu labai rimtai serga miisy
kuopos buvusi ilgus metus nutarimy
rastininké ir zymi veikéja Ona De-
kas, kuri guli Sv. Rapolo ligoninéje.
Mes visos jos sesutés savo maldose
prasom gerajj Dieva suteikti jai stip-
rybés jos skausmuose ir sugrazinti
jai pilng sveikatéle, kad ji vél galé-
ty misy tarpe dalyvauti ir veikti.
Taipgi buvo susirgusi miisy kita sa-
jungieté — Juzé Dickiené, kuri per-
gyveno bronchitis ir jau sveiksta,
tas suteikia visoms didelj malonuma.
Visoms ligonéms linkim tvirtos svei-
katélés.

Sveikinam J. Silkieng, kuri min¢jo
S} ménesj savo vardo dieng ir savo
gimtadienj, linkim geriausiy sekmiy
ir ilgiausiy mety.

Artinantis miisy brangioms Kalé-
dy Sventéms yra labai malonu pa-
sveikinti visas kuopos nares ir valdy-
ba ir palinkéti visoms naréms ir jy
Seimoms, kad gimes Kiadikélis Jézus
palaiminty tamsty namus, suteikda-
mas savo malonés.

Primenu, brangios sajungietés,
kad nuo Naujy Mety prasidés Mote-
ry Sajungos naujy nariy vajus; taigi
kvieciu kiekviena stoti j darba ir pri-
kalbinti nors po vieng nauja narg¢ |
miusy prakilnia organizacija. Atsi-
minkit, kad Motery Sajunga yra vie-
natiné¢ katalikiy motery organizaci-
ja Sioje Salyje, taigi auginkim ja ir
didziuokimés ja.

Motery Sajungos 33 kuopa sveiki-
na naujag Motery Sajungos Centro
Valdyba ir linki, kad geriausias Die-
vas ir musy geroji globéja Nuolati-
nés Pagalbos Motina lydéty visy
zingnius ir darbus, ir kad jaunosios
kartos darbai atneSty misy organi-
zacijai gery vaisiy.

Korespondenté

17



18

WORCESTER, MASS.

Motery Sajungos 5-tos kuopos
gruodzio 2, metiniame susirinkime,
pirmininkaujant . Sidabrienei, is-
klausyti ir priimti veikimo raportai.

Ypatingas raportas, tai pirmutinis
ir gal paskutinis jvykis, kad Worces-
terio visos katalikés Lietuvés mote-
rys, vadovaujant Julei Mack, suruo$é
naujos diecezijos Vyskupui J. E.
John J. Wright pagerbimo bankiet3.
Sis bankietas visais atzvilgiais sek-
mingai pavyko. Dalyviy buvo 369.

Kalb¢jo sveciai kunigai: K. Vasys,
Ausros Varty parapijos klebonas, P.
Juraitis, Atholio klebonas, ir kun.
M. Tamulevicius, Sv. Kazimiero pa-
rapijos vikaras ir kiti kunigai — J.
Valangis, J. C. Jutt, J. J. Bakanas,
P. Dambrauskas, A. Jankauskas, B.
Mazukna ir S. J. Vembreé.

Vyskupas buvo apdovanotas dva-
siniy géliy puokste ir $800 pinigais.

Lietuvisky dainy programa iSpildé
motery jungtiné grupé, i§ abiejy pa-
rapijy ir klubo, vadovaujant J. Ze-
maiéiui, Sv. Kazimiero parapijos
vargoninkui. Tremtiniy Sokikiy gru-
pé¢, akompanuojant Olgai KerSytei
graziai pasirodeé.

J. E. Vyskupas J. J. Wright pasa-
ké labai jspiidinga kalba apie baime,
Programai pasibaigus draugijy pir-
mininkés supazindino visas dalyves
su Vyskupu.

Bankieto saskaitas (bilas) apmo-
kéjus dar liko $30.00, Sie pinigai ati-
duoti Worcesterio diecezijos labda.
ros draugijai.

Kuopos valdyba 1952 m.

Pirm. — Ona Sidabriené, vice-pirm.
— M. Karas, protokoly rast. — M,
Zemaitien¢, finansy rast. — D. Delo-
niené, izd. — N. Thompson, izdo glo-
béjos — J. Sepavich ir R. Pinkus,
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tvarkdar¢ — J. Thompson; knyguy
perzitrétojos — J. Mack ir M. Pau-
liukoniené. Veikimo komisija: M.
Watkins, Kuodiené¢ ir V. Liutkiené.

Kuopos metinis nariy mokestis $.50
ateinantiems metams panaikinamas,
bet kiekviena naré mokés $1.00 vie-
toj $.50 Centrui, j léSy fonda.

Gausus susirinkimas baigtas uz-
kandziais ir Kalédy giesmémis.

Turiu pazyméti, kad motery baz-
nytinio choro narés beveik visos yra
sajungietés.

Veikimo komisija ir valdyba kvie-
Cia visas nares ateiti j sekantj susi-
rinkimg ir atsivesti naujy nariy, sau.
sio 7 d., 8 val. vakare. Nuo sausio
mén. 1 d. naujos narés bus priima-
mos be jstojimo mokescio. V. L.

UZUOJAUTA

Mirus miisy brangiai narei Onai
Saurazienei, reiSkiame jos Seimai gi-
lios uzuojautos litidesio valandoje.

M. S. 31 kuopa,
Minersville, Pa.

MASPETH, N. Y.
Motery Sajungos 30 kuopos Zinutés

UZéjus karStoms vasaros dienoms,
Mot. S-gos veikimas mazdaug suma-
zéjo, daugumas sgjungieciy leido sa-
vo dienas pajiiryje, kitos vasarna-
miuose. Todél ir man, S$iy zodziy
raSytojai, nebuvo kas veikt, bet da-
bar atSalo vanduo pajiryje, pagelto
lapai miSkuose, nustojo paukséiai
giedoti, daugumas sajungieciy grizo
i§ vasarnamiy ir pradéjome susiri-
pinti savo organizacijos bei kuopos
veikimu.

Rugpiicio ménesio pabaigoje siun-
téme delegata § “M. S.” 24 Seima,
Putnam, Conn., miisy pirm. F. Ra-



zickieng, kuri vyko savo léSomis.
Matyt jai ripéjo “M. S.” reikalai.
Grjzusi ji perdavé kuopai daug jvai-
riy pranesimy.

Spalio 28 d. siuntéme delegates i}

Mot. S-gos apskrities suvaziavimg,
kuris jvyko Brooklyne.
Delegatés  pra¢jusiame  susirinki-

me, lapkr. 12 d., padaré¢ savo prane-
§img, kuris visy nariy buvo vienbal-
sial priimtas.

Buvo isrinktos delegatés i Kat.
Seimelj, kuris jvyko gruod. 16 d.
Brooklyn, N. Y.

Tévams Pranciskonams jy vienuo-
lyno pa$ventinimo proga jteikém au-
ka.

Dar vis nesijaucia gerai kuopos fi-
nansy rast. Ona Osteikiené, uz jos
sveikata uzpra$éme Sv. Misias, lai
gerasis Dievulis sustiprina jos jégas.

Koresp. — O. Petruliené

CLEVELAND, OHIO

36 kuopoje dabartiniu laiku yra
dvi ligonés: Drangeliené¢ ir kuopos
rastininké — Nelé Nemaniené, kuri
guli ligoninéje. Ligones lankys K.
Magilien¢ ir M. Ciciené.

Uz ligoniy sveikata kuopa uzpra-
§¢ 2-jas miSias. Narés nuosirdziai
linki joms greitai pasveikti.

Rugséjo 30 d. misy kuopa turéjo
parengima: vaidinima, dainas ir $o-
kius. Pelnas i§ minéto parengimo bu-
vo $250.00 ir paskirtas naujos bazny-
Cios altoriui jrengti.

Praeityje ir iki Sio laiko 36ta kuo-
pa nepaprastai daug darbavosi baz-
nycios ir tautos labui: surengta dau-
gyb¢ vaidinimy, meno — dainy prog-
ramy, daugybé bankety, geguziniy,
Seimyniniy iSvaziavimy, aukota
BALF.

Dabartinéje baznycioje miisy kuo-
pa jrengé Nuolatinés Pagalbos Sven-
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Ciausios Panelés altoriy, o naujos
baznycios Soniniam altoriui — miisy
sajungos globéjos — jau jteikta su
virsum $3,500.00.

Jau atéjo rudenélis, todél, mielos
seserys sgjungietés, sujunkime savo
pajégas ir sumanumg ir, kaip praei-
tyje darbavomeés, taip ir toliau nenu-
leiskime ranky ir, nors esame jau
nuvargusios, teikime patarimy i$ sa-
vo darby patyrimo, dalyvaudamos
kuopos susirinkimuose ir t.t. Tos na-
rés, kurios gyvena toliau nuo naujos
parapijos, nors kas kelinta susirinki-
ma lankykite, tas priduos kuopai gy-
vumo. Sajungieté.

SOMERVILLE, MASS.
M. S. 4-os Kp. Pranesimai

S. metais, lapkricio 4 d., Kataliky
Klubo saléje, jvyko L. K. Motery
Sajungos 4-os kuopos (Somerville)
piknikas po stogu, kurs greic¢iau bu-
vo galima pavadinti bankietu. Sve-
Ciy susirinko su virSum pusantro
Simto. Buvo paruoStos grazios vai.
$¢s ir jdomi, kukli programa, kuri vi-
sus sveCius maloniai ir linksmai nu-
teiké. Nors 4-a kuopa savo tarpe ne-
turi profesionaliy menininky, bet vi-
sada 15 savo tarpo suranda meng
mégstanéiy nariy, kurios neatsisako
pravesti programg. Sj karta buvo
jdéta nemazai darbo: salé buvo de-
koruota tautiskais paukséiais, ku-
rinos i$ tuséiy kiauSiniy ir jdomiai
iSkarpyto popieriaus padaré ponia
Petronelé Jurkiené, o ponia Miski-
niené¢ 1S Amerikos spalvy iSpyné
juostas kurios puosé salés lubas.

Jaunuté lietuvaité Irena Freima-
nait¢ pasaké grazy ir patriotinj
eilérast], Vaidievutis Mongirdas, 10.
ties mety mokinys, paskambino pia-
nu “Nanettes valso”, taip gi jaunuteé
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deklamatoré Inga Daukantaité gra-
ziai padeklamavo. Po jaunyjy pasi-
rodé vyresnio amziaus kuopos “ar-
tistés”, tai buvo narés: p.p. Marcelé
Freimaniené, Petronelé Brazdzitinie-
né, Danuté Dubauskaité ir Aldona
Mongirdas - Bendikiené. Jos padai-
navo, deklamuojant J. Freimanaitei,
“Lietuva mano...”, po to — “Namo,
broleliai” ir ‘“Spaudos baliaus val-
sai”.

Aldona Bendikien¢ ir Petronelé
Brazdzitinien¢  dviese padainavo:
“Ant gintaro kranto” ir ‘“‘Sugrjzki,
jaunyste”. Pabaigai buvo suvaidin-
tas scenos vaizdelis “Valkata parke”,
kuris sukélé daug skanaus juoko.
Be anksCiau minétyjy kuopos nariy,
atlikusiy programg, vaidinime daly.
vavo ir p. Anelé Ambrozaitiené.

Sis vakaras misy kuopai davé ge-
ro pelno, nes buvo gauta apie $100.

Negalima nepaminét misy Seimi-
ninkiy, kurios per paruoSimus bene
daugiausia dirba, tai yra: p. Miski-
niené, p. Slidziauskien¢, p. Ambro-
zaitiené, p. Griskiené, p. Visminiené,
p. Baniené ir Raulinaitiené. Prie sta-
lo patarnavo: D. Dubauskaité, Lu-
kositinaité ir Freimaniené. Visi sve-
¢iai pageidavo daugiau tokiy pramo-
gy. Adii visoms haréms uz mielg,
draugiska talkininkavimag!

4-os kp. korespondenté.

Mirus miisy kuopos narés Elenos
Liudvinavic¢ienés vyrui, reiSkiame
jai ir jos Seimai gilia uzuojauta.

4.0s kuopos narés.

4-o0s kp. naré Kotarina Norkevicie-
né turéjo sunkia operacija, kuri lai-
mingai pavyko. Ligoné jau grjzo i$
ligoninés ir guli namie. 4-0s kp. na-
rés linki jai kuo greiCiau pasveikti.

Linkime sveikti ir misy kuopos
rastininkei p. Aleksandrai Daukan-
tienei, kuri Siuo metu guli Sv. Elz-
bietos ligoninéje.
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Uz paaukotas dovanas bankieto lo-
terijai, poniai Onai Savickienei Sir-
dingai dékojame.

Lapkricio 24 d. p. Petronelés Braz.
dzitinienés namuose jvyko vaisés,
kuriose dalyvavo daugelis 4-os kuo-
pos nariy su Seimomis.

4-0os kuopos korespondenté.

CHICAGO, ILL.
21 kuopa
Pagerbé veikéjus p-nus F. Cicénus,
ilgamete sajungiete ir korespondente

Prano ir Benetos Cicény 15 mety
vedyby ir 25 mety visuomeninés
veiklos. Sukakties proga buvo su-
ruoStas pagerbtuviy bankietas Mo-
dena saléj sekmadienj, lapkricio 25
dieng, kur dalyvavo daug zymiy sve-
¢iy ir dvasiSkijos: gerb. kun. V. Mi-
kolaitis, gerb. kun. J. Prunskis, pran.
ciskonas gerb. Tévas K. Butkevicius.
Vakara atidaré malda gerb. kun. V.
Mikolaitis. Po vakarienés viena i3
rengéjy sgjungieté M. Paukstieng,
pradéjo vakara. Pirmiausia pasveiki-
no jubiliatus ir susirinkusius svelius
ir pakvieté vadovauti vakaro progra-
mai 21 kuopos pirmininke sajungiete
J. Cepulieng, kuri sumaniai vakarui
vadovavo. Susirinkusieji  pareiske
daug graziy linkéjimy Jubiliatams.
Prisiysta daug sveikinimy ir dovany
i§ jvairiy vienuolyny. Baigiant prog-
ramg rengéja sajungieté J. Pukelie-
né, 49 kuopos pirmininké, sveikina
ir susirinkusiyjy vardu jteiké Jubi-
liatams stambia dovang. Jubiliatai
Cicénai dekojo visiems susirinku-
siems uz tokj grazy jiems surengta
bankietg ir stambia dovang, kuri pa-
siliks jyjy Sirdyse ant visados. Rei-
kia pazyméti, kad Cicénai yra zymis
Town of Lake veikéjai ir parapijie-
Ciai, ilgameciai “Draugo” skaityto.
jai, labdaringy darby réméjai, jvairiy
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vienuolyny amzini nariai. Beneta nams Dievo palaimos tolimesniam
yra nuolatiné¢ dienras¢io korespon- gyvenimui ir kad sulaukty sidabri-
denté ir jvairiy draugijy valdybos nio jubiliejaus.

naré. Linkiu Pranui ir Benetai Cicé- Sajungieté.

THE UNITED NATIONS

“World organization is necessary to effect justice, to prevent a third
world war and to secure the general welfare of the world.

After the last war, the nations created a governmental organization
and a certain economic organization of the world. Those organizations,
however, were all but improvised after the war was over; they did not grow
out of events and agreements during the war. That is one reason why they

failed.
This time we need not wait. In the United Nations there is hope of
the countries coming together now.

This is the opening paragraph in the booklet, “A Peace Agenda for
the United Nations” by the Catholic Association for International Peace.

During the month of October various communities throughout the
United States observed “United Nations Week”. Each in its own way,
through educational programs, programs in which various nationality
groups participated, dinners with prominent speakers, etc., noted this truly
important event.

This organization of nations — United Nations — deals with so many
problems of its many member nations, that numerous books have been
published to cover the scope of this organization.

“It’s a small world”. We have often made that remark. But how
true it is today. With super-speed transportation, radio and television, the
edges of the world have truly shrunk. Living in close quarters one must
learn to respect the other fellows views and appreciate his problems and
in turn to be understood anld helped if need be. Nations are not so far
from each other today. The world is crowded, and to keep peace and
everyone satisfied there is no other way, but by world organization.

There is no better lesson on United Nations then to attend the sessions
of committees and see he numerous naions at work. If you didn’t think
much of the United Nations before your visit, you will change your mind
after listening to a few meetings. From the mechanics of every one being
able to understand what is being said in some foreign language, to the
actual work accomplished, is an unforgettable experience.

Read all you can about the United Nations, visit them in session in
New York if you can, and give it all your support.

Today there is only one hope for peace among nations; constant and
never ending prayer to Almighty God, to guide and guard us from a war
of unthinkable distruction.
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A. L. R. KAT. MOTERU SAJUNGOS CENTRO IZDININKES
APYSKAITA

Nuo Vasario 1 d., 1951 metais iki Rugpiiicio 1 d., 1951 metu.

Per SeSis ménesius priimta i centro rastininkés duoklémis:

Y Asarioamenenl; 195 metyinn s it vae o g eios S R SRRSO B LA
TS i LA DR, JCRS S e e SRR o [ S O - T e
Balandzio mén. iy Gyt b g ms Y i T e L PR
GRei dslmmen. . - N O W e e e e e e AN LM O e Sh 00
Birzelio mén. SR A e il ATt e L Al i 75183
BE (3007 Pa (1 PRI g CRONIIR s lsc s S B (S SE st i R S e TR T o

Vis0r=: (S Wity Co i 187,090

NUOSIMCIALI

Vasario ménesj:

U. 'S. Bonds .. i e o e S 62150
American Federal bavmgs e A A N e o T T
Kovo ménesj:

St Bondsivie i STt P AR AR e SN B, S0 50 06)
Flynn’s sumos T R I R e
Flynn’s nuoSimtis ... .. .. e e e e 15.00
Balandzio ménesj:

Gontitental: Savings & iloan ‘Assci o s taiiomurai dawivi g dair o9
Geguzés ménesj:

L L e SR i il Sl NS e S P e M e T
Birzelio ménesj:

U "S: ‘Bonde six’ T AR e e T S A TRIGE00
Universal Savmgs S Roaits DB v s S A ek o i 5 A0
Liepos ménesj:

I rOVer Sl TiSt Qo S avIn e S D AT e v es Flas oo v oy ok ovd s ae s L F O
AR ey e A o Bt s O R S WA el el el S
Distriét Federal'Savings. & Loan "Asse, ... .t ~al o o LG G0 55000
Mutual Federal Savings & Loan ASSC. .. viee  wiee  vv wee weie wone 02.50
Prospéct Federal Savings & Loan ABBC. i) ol hoe woatre' s stne . sivir (SOND
StandardiEederdls Savaids Boanu ASEC! frut: sutn, oot i Tiiin s vns B acart i 4495
GOlUMbHS DAV, '8 IR EESaC e AL et o o i L bedt s a e B 079y (OO
Brighiton Savings & LoSh ASRE NIk For il ot (a0
Amity Federal Savings & Loan ARES SN T I B 8000
Chicago BederaleSavings: & JioaniZABSCy i e o iy Sttt S8 02:90)
T s et R g L g PR G e R B T e e

VSO B s Tl e M SO D AR

18laidos per SeSis ménesius buvo:

Vasario ménesj 1951 metq S b el e, L S eV e SRR
oS mo i1t R RSN R T e i L oy ST e TR M Sty oy 1/
LI LTI DA (50 01 0 A e ) R A AR R U DT IR e e L L
CERUIEE I, - [yt R e e S N S R e
Birzelio mén. el e R R e S e S I DO L
O I e ciadat ¥ (o Netey. lakiy. b firsen LG SRS B b st R T

VB0 o aid i - RY8.50
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Pajamos $9,327.87
Islaidos $8,773.30
| oy et e 554.57
Balansas Vasario 1 d., 1951 mety ... $136,194.89
3alansas Rugpiaio 1 d., 1951 mety ... .o o e e on $136,749.46
Motery Sajungos Turtas Spulkuose, Bondsuose, Bankuose ir Mortgi¢iuose :
T e g G e A e R DTt e ettt SRSCIEee e e ,000.00
Drovers Trust & Savings Banke .. .. o e e e e . 281471
Brighton Savings & Loan ASSC. ... ... v e e e e 5,000.
St. Anthony’s Bldg. & Loan Assc. ... Coes - usie et sk RN S TN
Mutual Federal Sav. & Loan Assc. ... 5,000.00
District Federal Sav. & Loan Assc. 5,000.00
Universal Federal Sav. & Loan Assc. ... 5,000.00
Prospect Federal Sav. & Loan Assc. ... 8,000.00
Chicago Federal Sav. & Loan Assc. ... 5,000.00
Chicago Savings & Loan Assc. ... ... 5,000.00
Standard Federal Sav. & Loan Assc. .. 4,544.72
Columbus Sav. & Loan Assc. ... ... 5,000.00
Amity Federal Sav. & Loan Assc. 5,000.00
American Savings & Loan Assc. ... 5,000.00
Continental Savings & Loan Assc. ... 8,000.00
Drovers National Savings Bank ... .. 3,193.25
Michael & Margaret Flynn mortgitis .. . 400.00
RS i e o w1 5186952.68
Nesugrjzusiy cekiy ... 203122
Balansas Rugpiiicio | d., 1951 mety ... .. ... o e e e $136,749.46

Elena Statkiené

Pasaulio Lietuviy Katalikiy
Organizacijy Sgjunga (PLKOS)
102, Rue d’Assas, Paris 6
ParyZius, 1951 m. spalio mén. 23 d.
Mrs. Julia A. Mack
9 Dean St., Worcester, Mass.

Brangi Ponia,

Mes esame labai laimingos, kad Amerikos Rymo Katalikiy Motery
Sgjunga prisideda prie Pasaulio Lietuviy Katalikiy Organizacijy Sajun-
gos ir dékojame uZ Jisy atsiysta praneSimg. Taip pat labai dékui uz 25
doleriy aukg, kurig mes panaudosime Pasaulinés Katalikiy Motery Orga-
nizacijy Unijos mokestiui sumokéti.

Jisy iSkeltus klausimus svarstysime sekaniame posédyje ir prisiysi-
me nutarimus.

Su nuosirdZiausiais linkéjimais.
PLKOS Pirmininké M. Galdikiené
PLKOS Sekretoré N. Brazénaité
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REDAKTORES KAMPELIS

Kuopy rastininkeés, kurios dar neatsiuntét savo kuopos nariy vardus
ir adresus, ilgiau nelaukite, bet kuo greiCiausiai iSsiyskite j Redakcijg.
Centro Rastininkés knygose yra vardy be adresy ir jy néra skaitytojy sgra-
se (“malhng llst ) Motery Dirvos. Yra didelis skaitius nariy, kurios
negauna “M. D.” Prasau rastininkiy atkreipti démesj j §j dalyka. Rasykite
taip: Petraitiené M,  kp. 97

200 Main Street

Hartford 20, Conn.
Taip reikia suraSyti visas nares. Rastininkéms, kurios atsiunté sgraus,
atiu.

Jeigu kurios narés negaus lapkricio ar gruodzio “M. D.”, supraskite,
kad grjZo i§ paSto, nes nerado tuo adresu, ir negalima siysti, kol nebus at-
siystas naujas adresas. Geriausiai buty, jeigu kiekviena naré, kuri mano
persxkeltl ir adresas bus pakeistas, pranesty Redakcijai, kurj ménesj siysti
nauju adresu. Reikia paraSyti nauja ir seng adresg.

M. Pauliukoniené, Red.
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